® La location est personnelle et nominative, elle ne peut en aucun cas étre
cédée ou sous loué. Le preneur et tous ses colocataires sont tenus de se
conformer au reglement intérieur du camping.

o Chaque locataire et campeur est tenu de respecter le reglement intérieur,
en particulier de sabstenir de faire du bruit ou de circuler en voiture/
moto/quad entre 22h et 7h

CAPACITE D'ACCUEIL

© L3 capacité max. des parcelles camping est de 6 personnes , 4/5 personnes
pour la location des tentes cabanon, 4 personnes pour le mobilodge et 3
personnes pour les tonneaux et 4 personnes pourla roulotte, enfants en bas
dge compris. En cas de dépassement ou de déclaration inexacte, le présent
contrat sera résilié de plein droit et les sommes versées resteront acquises
au louer.

 Aucun mineur non accompagné de ses parents ne sera accepté.

o es visiteurs sont admis sous la responsabilité du preneur. Celui-ci doit
déclarer leur présence au bureau et sacquitter d'une redevance. Les voitures
des visiteurs ne sont pas autorisées surle terrain, ainsi que sur nos parkings

RESERVATION, MODALITES DE PAIEMENT, ANNULATION

o La réservation devient effective quapres I'encaissement par nos soins de
vos arrthes de 30% du montant de la location et a réception du contrat
de location, qui doit étre correctement complété et signé (ce qui vaut
['acceptation des clauses et des dispositions des conditions générales
de résenvation). A réception, il vous sera adressé une confirmation de
réservation

o Chaque formulaire n'est valable que pour une seule location ou une seule
parcelle camping

o Le loueur se réserve le droit, pour des raisons de gestion, de
modifier le N° de la parcelle camping ou de la location.

o Attention : La facture sera éditée au nom donné lors de la réservation

o Toute annulation de réservation doit étre effectuée par email au Camping.
Les sommes versées resteront propriété du loueur. le camping Le

CONDITIONS GENERALES DE RESERVATION

Remondeau vous propose une assurance Annulation et interruption dans
votre contrat de location. Notre partenaire Gritchen Affinity sengage &
rembourser tout ou partie du séjour a nos vacanciers. En cas dannulation,
avertir le camping de votre désistement des a survenance d'un événement
empéchant votre départ par courriel ou par mail. Si le sinistre est prévu
dans les conditions générales (disponible sur le site www.campez-couvert
com ou aupres du camping) aviser lassureur dans les 48h et fournir tous les
renseignements nécessaires et documents justificatifs.

ARRIVEE AU CAMPING

o Tout locataire, a son arrivée, doit se présenter a la réception.

o Encas darrivé apresla fermeture de [accueil, priere d'en aviser le camping

o e loueur se réserve le droit de disposer de la parcelle camping ou de la
location, s'il restait sans nouvelles 24h apres la date darrivée prévu, les
sommes versées resteront propriété du loueur,

e Lorsque le séjour est commencé, il n'y a pas de remboursement
possible pour cause de départ anticipé ou arrivée retardée quelles
qu'en soient les raisons.

ANIMAUX

o Les chiens sont obligatoirement tenus en laisse, il est interdit de les laisser
seuls sur l'emplacement et dans les véhicules. Des sacs 'CANIPROPRE'
sonta votre disposition

SPECIFIQUE PARCELLE CAMPING

o Lo parcelle se loue a la nuit. Arrivée a partir de 13h, départ
impérativement 12h. Tout depassernent de ces horaires entrainera le
paiement d'une journée supplémentaire

 Une parcelle comprend soit une caravane et un véhicule, une tente et
un véhicule ou un camping-car. Toute installation supplémentaire (sauf
petite tente pour les enfants de 34 17 ans) ou deuxieme véhicule seront
majorés selon les tarifs

o || doit rester une zone libre d'un métre entre I'installation et la limitation
de la parcelle

LOCATION

© Le locataire est tenu d'assurer le local qui lui est confié ot loué. Il doit donc
vérifier si le contrat dassurance d'habitation principal prévoit l'extension
villégiature (location de vacances)

o |l est interdit de monter une tente ou dautre installations sur les
emplacements locatifs

© Dépdt de caution : une caution vous sera demandée a votre arrivée : 380€
garantie matériel et caution ménage

 Ces cautions ne sont pas encaissées, et restituées apres état des lieux au
départ du locataire, déduction faite des éventuelles détériorations et / ou
du colt de la remise en état des lieux ou matériels manquants

o Le nettoyage de I'hébergement est a la charge du locataire, si
l'option ménage (payante) n'est pas sélectionnée. tn fin séjour,
un état des lieux de Ia location est effectué, celle-ci doit étre restituée
en parfait état de propreté a l'intérieur et aux abords immédiats. Le cas
échéant, il sera facturé 80€

SPECIFIQUE LOCATION TENTE CABANON / MOBILODGE / LODGE
OCEAN / ROULOTTE

© Hors saison : location & partir de 2 nuits

® Juillet/ao(it : location a la semaine (du samedi au samedi)

o Arrivée & partir de 16h / départ 10h

SPECIFIQUE LOCATION TONNEAU
o Location a la nuit, cuisine et casier frigo inclus
o Arrivée & partir de 16h / départ 10h

ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN (AGB) FUR MIETVERTRAGE

e Die Vermietung ist personengebunden. Die Untervermietung und
das Abtreten an eine andere Person sind verboten. Nach Beginn des
Aufenthaltes und bei vorzeitiger Abreise kann keine Riickerstattung der
Kosten erfordert werden

o Jeder Mieter und Camper muss sich an die Hausordnung des
Campingplatzes halten, insbesondere Auto fahren zwischen 22 Uhr und
7 Uhrvermeiden und die Ruhezeit respektieren.

o Die maximale Kapazitét der Stellplétze betrdgt 6 Personen, die Zelte 4/5
Personen und der Tonneau 3 Personen und die roulotte 4 Personen,
einschlieBlich Kinder. Sollte diese Zahl iberschritten oder falsche
Angaben gemacht werden, wird der vorliegende Vertrag rechtlich
ungiltig und die angezahlten Summen nicht erstattet

e Minderjahrige ohne Begleitung der Eltern sind nicht zugelassen.
o Besucher milssen sich an der Rezeption anmelden

e Die Reservierung wird erst nach Eingang einer schriftlichen Bestdtigung
und Anzahlung von 30% des Gesamtbetrags einschlieSlich der
Bearbeitungskosten guiltig. Nach Zahlungseigang erhalten Sie eine
schriftliche Bestétigung Ihrer Reservierung

o Jedes Formular ist nur fiir eine einzige Vermietung und einen Stellplatz
gliltig

e Die Campingplatz-Leitung behélt sich vor die Stellplatz- oder
Mietobjektnummer aus geschéftlichen Griinden zu dndern.

o Fin Ricktritt muss email an den Camping LE REMONDEAU erklart werden
Die Anzahlung wird nicht zurickerstattet. Der Campingplatz bietet Ihnene

o Rentals are in a person’s name only: It is forbidden to sublet or give
someone else a rental

o Fvery tenant and camper must abide by the campsite rules and
requlations, in particular abstaining from making noise or circulating by
car between 10 PM and 7 AM.

o The maximum capacity of the camping sites is for 6 persons, tent
Cabanon 4/5 persons and Tonneau 3 persons and 4 persons for the
roulotte, including small children. If exceeding or in the case of an inexact
declaration, the present contact will be automatically terminated and the
amount paid will be retained by the renter.

 Minors unaccompanied by a parent are not accepted.

o Visitors must make themselves known by stopping by at the reception

o The reservation of a Camping pitch, Mobile home, Cabanon tent or
Tonneausx is only effective after reception of a written confirmation and a
30 % deposit payment of the overall price of the stay including booking
fees. Upon reception, you will receive confirmation of your reservation

o Asingle form is required for every rental or camping site.

e For planning purposes, t reserves its right to modify the
number of the camping site or the rental.

o Reservation cancellations must be addressed in writing to the Camping LE
REMONDEAU by mail. The amounts paid remain in the ownership of the
camping, excluding refund options. The campsite suggests you optional
Cancellation and Interruption insurance in your rental contract. Our partner

eine Versicherung bei Stornierung und Abbruch Ihres Mietvertrags. Unser
Partner Gritchen Affinity verpflichtet sich, unseren Urlaubsgasten den
Aufenthalt teilweise oder vollstandig zuruckzuerstatten Benachrichtigen
Sie den Campinggplatz bei Stomierung per Brief oder E-Mail uber
Ihren Rucktritt, sobald das Ereignis eintritt, das [hre Abreise verhindert
Benachrichtigen Sie den Versicherer innerhalb von 48 Stunden ung legen
Sie alle notigen Auskunfte sowieso Nacheweisdokumente vor, wenn der
Schadensfall in unseren Allgemeinen Bedingungen (verfugbar auf der
Website www.campez-couvert.com order am Campingplatz) vorgesehen st

o Sollte das Mietobjekt (Stellplatz, Mobilheim, Zelt oder Tonneau) einen
lag (24 St) nach Reservierungsbeginn nicht bezogen und keine
Vereinbarung (ber eine spatere Anreise erfolgt sein, kann das Objekt
ohne Erstattung der Kosten anderweitig von der Campingplatz - Leitung
genutzt werden.

® Hunde miissen an der Leine gefihrt werden und diirfen auf keinen Fall
alleine auf dem Stellplatz (auch nicht im Wohnwagen, Wohnmobil, Zelt
oder Mietobjekten) gelassen werden

Vermietung Stellplatz

o Die Parzelle ist ab 13 Uhr beziehbar und muss am Abreisetag um 12
Uhr gerdumt sein. Bei Uberschreitung dieser Zeit wird nach Absprache
mit der Campingplatz-Leitung ein zusétzlicher Tag berechnet,

o Fin Stellplatz umfasst entweder einen Wohnwagen und ein Fahrzeug, ein
Zelt und ein Fahizeug oder ein Wohnmobil. Jede zusétzliche Einrichtung
(auBer einem kleinen Zelt fir Kinder im Altervon 3 bis 17 Jahren) oder ein
weites Fahizeug wird gemal den Tarifen zusétzlich berechnet

GENERAL BOOKING CONDITIONS

Gritchen Affinity will refund all or part of the stay only to customers that have
purchased Campez Couvert insurance. In case of ancellation, please notify
the campsite of your concellation as soon sa an event occurs thaht prevents
your departure, by letter or by email. If the claim is covered in the general
conditions (available at www.campez-couvert.com or from the campsite),
please notify the inserer whitin 48 hours and provide all the necessary
information and supporting documents

o [n the case of a late arrival without notice for over 24 hours, the camping is
free to put up for rental the camping site, mobile home, Cabanon tent or
Tonneau without any refunds possible

© Once a stay has begin, there are no possible refunds in case of an
early departure, no matter the reason.

© Dogs must be on a leash and never left alone on site (be it in the caravan,
the camping-car or the tent, all rentals)

Rental of CAMPING SITE

 Check-in time for the lot is 1PM. Checkout time is imperatively noon
on the day of departure. / stay beyond checkout time is subject to an
additional charge equal to an extra day, providing management agrees
toit

o A pitch includes either a caravan and a vehicle, a tent and a vehicle, or a
motorhome. Any additional setup (except a small tent for children aged 3
to 17) or a second vehicle will incur extra charges according to the rates.

e fuf den Stellpldtzen muss eine 1-m groBe Zone zwischen den
installationen und der Stellplatzbegrenzung frei gelassen werden

CABANON-ZELT VERMIETUNG / TONNEAU / MOBILODGE /

LODGE OCEAN / ROULOTTE

e Der Mieter ist verpflichtet, das Mietobjekt pfleglich zu behandeln
Sollte dies wahrend des Aufenthaltes nicht der Fall sein, behalt sich die
Campingplatzleitung vor die Vermietung vorzeitig zu abzubrechen

o Bej Abreise verpflichtet sich der Mieter das Mietobjekt so sauber zu
hinterlassen wie er es vorgefunden hat

o Der Mieter verpflichtet sich das ihm anvertraute Mietobjekt zu versichern
Er sollte also sicher sein, dass die Gebdudeversicherung seines 1
Wohnortes eine Enweiterung fiir den Ferienort vorsieht, andernfalls sollte
ersich bei seinem Versicherer (iber andere Maglichkeiten informieren

® KAUTION: zusétzlich zum Restbetrag wird lhnen bei der Anreise eine
Kaution berechnet: 360€ Materialgarantie und Endreinigung

o Esgibt die Mdglichkeit die Endreinigung zu buchen (Kostenpflichtige
Dienstleistung 80€).

e Die Kautionsbetrdge werden dem Mieter nach Feststellung  des
ordnungsgemalen Zustands und der Sauberkeit des Mietobjektes
innerhalb einer  Woche (abziiglich eventueller ~ Schiden — oder
Wiederinstandsetzungskosten) erstattet. Falls die Kautionshdhe zu gering
ist, verpflichtet sich der Mieter die Differenz zu zahlen

Rental of CABANON TENT, TONNEAU / MOBILODGE / LODGE

OCEAN/ ROULOTTE

e The tenant will enjoy the property with reasonable and due care, in
accordance with its intended use. In the contrary, management reserves
its right to terminate in advance the rental contract.

® Upon departure, the tenant commits to handing back the rental in the
same state as when he checked in

o The tenant must be insured for the premises that are entrusted or leased
to him. He should therefore check if his main residence insurance policy
covers holiday rentals. If not, the tenant should check with his insurance
company.

® DEPOSIT: Upon arrival, a double deposit must be made along with the
balance payment.
380¢ covering equipment and cleaning

o There is the possibility to book the final cleaning (Paid service 80€)

e These deposits will be returned upon departure after the inventory, the
inspection of the premises and of the state of impeccable cleanliness
of the equipment, or will be sent by mail within a week's time (minus
the costs incurred by eventual deteriorations and/or the rehabilitation of
premises). If the deposit is insufficient, the tenant commits to paying the
remaining amount.



